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Kulturna baStina nastala ¢ovjekovim
djelovanjem kroz minula razdoblja
obogacuje nas, oplemenjuje i educira te
obvezuje na trajnu brigu o njoj. Stoga se
veliki segment kulturne baStine koji na-
zivamo pokretnom kulturnom bastinom
pohranjuje u baStinskim ustanovama
— muzejima, galerijama i zbirkama te u
knjiZnicama i arhivima.

S obzirom na temu ovog skupa, u ovom
¢e 1zlaganju biti rijeci o dijelu pokretne
kulturne baStine, tj. o rukopisnoj 1 tiska-
noj gradi koja se, uz ostalu gradu, skuplja,
stru¢no 1 znanstveno obraduje, organizi-
ra u zbirke te sustavno i trajno pohranjuje
1 Cuva unutar muzejskih ustanova.

TISKANA I RUKOPISNA GRADA U
MUZEJIMA

Tiskana 1 rukopisna grada u muzejima
smjeStena je unutar muzejskih knjiZnica,
specijaliziranih zbirki, a moze biti 1 dio
neke opce zbirke. S obzirom na njezinu
lokaciju, s njom se postupa kao s mu-
Muzejske zbirke na temelju odredenih
kriterija odabira, vrednovanja 1 valori-
zacije postaju zasticenim kulturnim do-
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brima. Taj se postupak provodi prema
dogovorenim 1 ustaljenim procedurama
koje se, nazalost, uvijek u potpunosti ne
postuju.

No postavlja se pitanje kako vrednovati
1 obraditi tiskanu gradu u muzejima, i to
osobito onu za koju se predmnijeva da
ima svojstva kulturnog dobra.

Stoga je najprije potrebno identificirati
koje su to vrste grade. To je, neosporno,
stara grada tiskana od 1455. do 1850. g., koja
se u razli¢itom opsegu nalazi u razli¢itim
muzejskim zbirkama, odnosno u mu-
zejskim knjiZnicama. Identificiranje te vr-
ste grade relativno je jednostavna zadaca
za kustosa i/ili muzejskog knjiZzni¢ara ako
zajednici. To je ponajprije formalni kri-
terij starosti odnosno pripadnosti knjige
naznacenom razdoblju. Tom se kriteriju
pridodaje kriterij rijetkosti te drugi krite-
riji kojima se knjiga vrednuje s obzirom
na svoga autora, sadrzaj, likovnu opremu,
uvez, izdavaca i tiskara, vrstu pisma, do-
datke (zemljopisne karte, graficke listove
1 mape 1 sl.), provenijenciju, odnosno pri-
padnost odredenoj privatnoj zbirci knjiga
1/ili zbirci neke ugasle ustanove koja je u
nacionalnoj povijesti imala vaznu ulogu
isl

Grada za koju se predmnijeva da ima
svojstvo kulturnog dobra moZe biti i
novije provenijencije, primjerice, ako je
rije¢ o privatnim knjizni¢nim zbirkama
uglednika, knjizevnika, znanstvenika,
stru¢njaka, kolekcionara i sl., a koje naj-
¢eSce bivaju donirane zavi¢ajnim zbirka-
ma muzeja.

Kako bi se uspostavile mjere zastite, a
potom 1 oCuvanja tog segmenta pokret-
nih kulturnih dobara, valja provesti i
odredene postupke. Gradu identifici-
ranu prema veC navedenim Kriteriji-
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ma treba obraditi u skladu s nacelima
knjizniCarske struke za povijesnu knjiznu
gradu, koja se temelji na opisu knjige kao
jedinstvenog primjerka. To znaci da se uz
osnovne elemente opisa knjige kao djela
(autor, naslov, mjesto i godina izdavanja,
nakladnik, opseg), obvezno navode po-
daci o specifi¢nostima primjerka (stanje
ocuvanosti, provenijencija, tj. bivsi vla-
snici, darovatelji, iluminacije, uvez i
dr.). Ta se nacela uvelike podudaraju s
nacelima obrade muzejskih predmeta.
Izrada popisa primarna je zadaca cije-
log postupka jer se time stvaraju preduvje-
ti za upis u Registar kulturnih dobara.

REGISTAR KULTURNIH DOBARA
REPUBLIKE HRVATSKE

Vodenje Registra kulturnih dobara Re-
publike Hrvatske temeljna je zadaca
Uprave za zaStitu kulturne basStine Mini-
starstva kulture RH, a njegova uspostava
regulirana je odredbama Zakona o zaStiti
i oCuvanju kulturnih dobara. Podrob-
nije odredbe o pravnoj zastiti kulturnih
dobara donosi novi Pravilnik o obliku,
sadrzaju i naCinu vodenja Registra kul-
turnih dobara Republike Hrvatske (NN
89/11) koji je stupio na snagu u srpnju
2011. g.

Registar je javna knjiga koju vodi Upra-
va za zaStitu kulturne bastine, a sastoji se
od:
- Liste zaSti¢enih kulturnih dobara
Liste kulturnih dobara nacionalnog
znacenja

Liste preventivno zasSti¢enih dobara.
Osnovni postupci za registraciju pokret-
nih kulturnih dobara ujednaceni su.

Za preventivnu zaStitu u nadleZznom se
tijelu, tj. u konzervatorskom odjelu, do-
nosi rjeSenje koje vrijedi tri godine. Ono
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se izdaje na temelju prijave podnesene u
skladu s ¢lankom 4., stavkom 3. Zakona o
za$titi 1 oCuvanju kulturnih dobara. Pre-
ma navedenom clanku, svi su se gradani
duzni brinuti o zastiti 1 ocuvaju kulturnih
dobara te nadleZnom tijelu prijaviti dobro
za koje se predmnijeva da ima svojstvo
kulturnog dobra. Tijekom te tri godine
potrebno je detaljnije istraZiti zaSti¢eno
dobro te pripremiti prijedlog 1 dokumen-
taciju za trajnu zastitu koje nadlezno tije-
lo, uz misljenje i preporuku, Salje na viSu
razinu — stru¢nom povjerenstvu. Povje-
renstvo od pet stru¢nih djelatnika Upra-
ve imenuje ravnatelj/ravnateljica Uprave.
Ono razmatra 1 prihvaca ili odbija prije-
dlog za upis u Registar. Konac¢no rjeSenje
kojim se utvrduje svojstvo kulturnog do-
bra i status trajne pravne zaStite donosi
ravnatelj/ravnateljica Uprave.

Postupak vrednovanja za upis na Listu
kulturnih dobra od nacionalnog znacenja
za Republiku Hrvatsku provodi stru¢no
povjerenstvo koje imenuje ministar kul-
ture iz redova istaknutih stru¢njaka za
kulturnu bastinu.

Na temelju prijedloga nadleznog tijela,
postupak utvrdivanja svojstva kultur-
nog dobra za muzejske i1 galerijske zbi-
rke te pripremu prijedloga za donoSenje
rjeSenja provodi struéno povjerenstvo
koje imenuje pomo¢nik ministra u skladu
s vaze¢im Zakonom o zastiti 1 oCuvanju
kulturnih dobara, ili osoba istoga ranga
(npr. drzavni tajnik).

Medutim, problemi se pojavljuju, i to ne
samo u muzejskom okruZenju, pri upisu
u Registar knjizni¢ne grade jer nisu do-
neseni odgovarajuci podzakonski akti
koji bi trebali regulirati te postupke i
uskladiti ih s pravnim aktima muzejske,
arhivske i konzervatorske djelatnosti.
Kako bi se prevladali ti problemi, Uprava
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za zaStitu kulturne baStine s nadleznim
je sluzbama Nacionalne i sveuciliSne
knjiZnice razmotrila nejasnoce vezane
za upis u Registar, osobito nepostojanje
jasnih kriterija za valorizaciju vrijedne
knjizni¢ne grade te probleme opcenito
vezane za tiskano nasljede. Kao rezul-
tat te rasprave nastao je prijedlog uputa
za upis u Registar knjizni¢ne grade koji
¢e se uputiti pravnoj sluzbi Ministarstva
kulture na usvajanje.

Upute se odnose na knjige i drugu tiska-
nu gradu koja se nalazi u knjiZnicama
(novine, Casopise, plakate, sitni tisak i
sl.). A postupci utvrdenja statusa kultur-
nog dobra provode se slijedom odredbi
Zakona o zastiti 1 oCuvanju kulturnih
dobara (1999.) te iz njega proizaSloga
Pravilnika o obliku, sadrZaju i na¢inu
vodenja Registra kulturnih dobara Re-
publike Hrvatske (NN 89/11) i Zakona o
knjiznicama (1997.) te iz njega proizaslih
propisa — Pravilnika o mati¢noj djelatno-
sti (2001.) 1 Pravilnika o zastiti knjiZzni¢ne
grade (2005.), ¢ije su odredbe uskladene
s odredbama Zakona o zastiti 1 oCuvanju
kulturnih dobara.

KnjiZni¢no dobro, kao i svako drugo do-
bro za koje se predmnijeva da ima svoj-
stvo kulturnog dobra, duzni su nadleznim
tijelima prijaviti svi gradani, vlasnici i
nositelji prava na dobro te drugi imatelji
dobra.

KnjiZzni¢no dobro za koje se predm-
nijeva da ima svojstvo kulturnog dobra
po sluzbenoj duznosti moraju prijavi-
ti mati¢ne knjiZnice nadleZnom tijelu
— konzervatorskom odjelu.

Kao 1 za svako pojedina¢no pokret-
no kulturno dobro, dokumentacija i za
knjiZzni¢no dobro mora sadrZavati:

- osnovne identifikacijske podatke (na-
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zlv, ime autora, vrijeme nastanka, di-
menzije, materijal, tehnike)

- podatke o smjeStaju/mjestu cuvanja

- sazeti opis s valorizacijom

- sustav mjera zaStite

- osnovnu fotodokumentaciju s naz-
nakom autora fotografije.

Dokumentacija potrebna za knjiZni¢ne

zbirke trebala bi sadrzavati:

- osnovne identifikacijske podatke (na-
ziv i podrijetlo zbirke, broj jedinica
— knjiga)

- podatke o smjeStaju/mjestu Cuvanja

- sazeti opis zbirke s valorizacijom

- popis predmeta u zbirci s osnovnim
podacima (naziv, ime autora, vrijeme
nastanka, dimenzije, materijal, teh-
nika), a zbog specifi¢nosti knjizni¢nih
zbirki bilo bi dobro utvrditi vrste i
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- sustav mjera zastite zbirke

- osnovnu fotodokumentaciju s nazna-
kom autora fotografije o onim jedini-
to dragocjene prema kriteriju starosti,
rijetkosti, provenijenciji, opremi—ilu-
minacijama, ilustracijama, uvezima.

ZAKLJUCNE NAPOMENE

Cilj je upisa u Registar kulturnih dobara
Republike Hrvatske da se identificiranjem,
evidentiranjem, dokumentiranjem te kon-
zervatorskom obradom svakoga pojedi-
nog kulturnog dobra stekne uvid u njihovu
koli¢inu, vrstu, stanje i rasprostranjenost
te odrede vrste postupanja u smislu kon-
zervacije i restauracije kako bi se osigurali
uvjeti za trajno ocuvanje.

Drugim rije¢ima, klju¢na povezni-
ca izmedu proSlosti i buduénosti jest
sadasnjost. Tako vrijednost proizvedena
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u proslosti, uz nasu brigu, postaje zalog
buducnosti.

ON THE PROCEDURE FOR
ESTABLISHING THAT
BOOK MATERIAL HAS THE
CHARACTERISTICS OF
CULTURAL PROPERTY

A description is given of the procedure for esta-
blishing that book material has the characteristics
of cultural property, that is, for inscription into
the Register of Cultural Properties of the Repu-
blic of Croatia — List of Protected Cultural Pro-
perties / List of Cultural Properties of National
Importance.

This procedure relates to books and other printed
matters (newspapers, journals, posters, pamphlets
and so on) that are in the libraries, and it is esta-
blished according to the provisions of the Law on
the Protection and Preservation of Cultural Pro-
perties (1999) and the Regulations concerning the
Register of Cultural Properties of the Republic of
Croatia (2001, 2007) and the Libraries Law (1997)
as well as the regulations that derive from it — Re-
gulations on the Reference Activity of Libraries in
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the Republic of Croatia (2001) and Regulations on
the Protection of Library Material (2005), the pro-
visions of which are harmonised with those of the
Law on the Protection and Preservation of Cultural
Properties. A description is given of the procedure
of an application for establishing the characteristi-
cs of cultural property (who it is that is bound to
report or register a book that is considered to be
in the category of cultural property, to whom the
report is sent, which documentation must be inclu-
ded) and the procedure for the adoption of a ruling
determining the characteristic of cultural proper-
ty (elaboration of a proposal for establishing the
character of cultural property, expert evaluation of
the material that is the subject of a proposal for the
establishment of the characteristic of cultural pro-
perty, the adoption of a ruling and entry into the
Register of Cultural Properties). Also stated is the
obligation constantly to monitor the condition of a
cultural property.

Mention is also made of the procedure for prepa-
ring and adopting a ruling concerning the preven-
tive protection of a library cultural property, that
is, inscription of the List of Preventively Protected
Properties, which can precede the procedure for
the registration of a cultural property.



